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e The SM-2 Ditcher is center mounted
on a fixed 3 point hitch and the
SM-2S has an adjustable offset 3 point

J hitch. The heavy construction insures

4 of a long lasting machine.

The SM-2S is particularly well suitable

for working in rice field preparing

levy’s.
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e La cureuse de fossé mono-roue est
disponible en version fixe (SM-2) ou
déportable (SM-2S). La structure
particuliere du chassis de la machine
assure une longue durée d’utilisation.

La version déportable est utilisable
pour I'amenagement des ruisseaux
d’irrigation et nettoyage des bords de
route.

* Lo scavafossi monoruota e disponibile
in versione fissa (SM-2) e spostabile
(SM-2S); la robusta struttura del telaio
garantisce una lunga durata della
macchina.

La versione spostabile e
particolarmente adatta alla
costruzione di argini di contenimento
dell’acqua delle risaie.

- Die Einrad-Grabenfrase der Serie
SM-2 istiin den Ausfiirungen fest (SM-
= 2) und'verstellbar (SM-2S) verfugbar.
_Der robuste Rahmen garantiert eine
~+"lange Lebensdauer der Maschine.

Die-Verstellbare Ausfuhrung ist

f_{;u.;-dbesonde eeignet zum Aufbau von
gzt Ab zungen von Reisfeldern.
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o ol Sl e La zanjadora monorueda de la serie SM-2 esta disponible

/ ¢ en version fija (SM-2) o monorueda (SM-2S); la robusta

estructura del bastidor garantiza una larga duracion de

" la maquina
... . Laversion desplazable es especialmente
4.1 idonea para la construccion de diques
", " de contenicion de agua en los arrozales. &
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